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International electrotechnical vocabulary -
Part 692: Generation, transmission and distribution of electrical energy - Dependability and quality
of service of electric power systems

Vocabulaire électrotechnique international -

Partie 692: Production, transport et distribution de 1,énergie électrique - Sureté de fonctionnement
et qualité de service

des réseaux d,énergie électrique

Tato norma je ¢eskou verzi mezinarodni normy IEC 60050-692:2017. Preklad byl zaji$tén Ceskou
agenturou pro standardizaci. Ma stejny status jako oficidlni verze.

This standard is the Czech version of the International Standard IEC 60050-692:2017. It was
translated by the Czech Standardization Agency. It has the same status as the official version.

Nahrazeni predchozich norem

Touto normou se nahrazuji oddily 191-21 aZ 191-30 zmény Z1 CSN IEC 50(191) (01 0102) z dubna
2003. Tim pozbyvéa CSN IEC 50(191) (01 0102) ze zati 1993 platnosti v celém rozsahu.

Touto normou se nahrazuje oddil 603-05 CSN 33 0050-603 z rfjna 1994 (ostatni ustanoveni uvedené
normy zustéavaji v platnosti).



Néarodni predmluva

Souvisici CSN

CSN EN 45020 (01 0101) Normalizace a souvisici ¢innosti - Vieobecny slovnik

CSN IEC 60050-192 (33 0050) Mezinarodni elektrotechnicky slovnik - Cést 192: Spolehlivost

Zmény proti predchozi normé

ni zaclenény obrazky pomahajici vysvétlit definice.

Vysvétlivky k textu prevzaté normy

Termin ,item” je definovan v 192-01-01 jako ,objekt”, ale v narodni poznamce NP1) k uvedenému
heslu je uvedeno, ze je v jinych oborech pripustné pouzivat i jiny termin. V této normé zamérené na
obor elektrizac¢nich soustav byl jako ekvivalent anglického terminu ,item” pouzit ¢esky termin
J~prvek”.

Upozornéni na narodni poznamku

Do normy byla k clanku 692-06-02 doplnéna narodni poznamka.

Vypracovani normy

Zpracovatel: RNDr. Jaroslav Maté&jcek, CSc., ICO 41127749

Technicka normalizacni komise: TNK 5 Spolehlivost, spoluprace: TNK 97 Elektroenergetika

Pracovnik Ceské agentury pro standardizaci: Ing. Libor Valek

Ceskd agentura pro standardizaci je statni pfispévkova organizace zfizena Utadem pro technickou
normalizaci, metrologii a statni zkuSebnictvi na zakladé ustanoveni § 5 odst. 2 zakona ¢. 22/1997 Sh.
o technickych pozadavcich na vyrobky a o zméné a doplnéni nékterych zakont, ve znéni pozdéjsich
predpist.
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Predmluva

1) IEC (Mezinarodni elektrotechnicka komise) je celosvétové normalizacni organizace zahrnujici vSechny narodni
elektrotechnické komitéty (narodni komitéty IEC). Cilem IEC je podporovat mezinarodni spolupraci ve vSech
otazkéch, které se tykaji normalizace v oblasti elektrotechniky a elektroniky. Za tim ucelem, kromé jinych ¢innosti,
IEC vydéavéa mezinarodni normy, technické specifikace, technické zpravy, verejné dostupné specifikace (PAS) a pokyny
(dale ,publikace IEC“). Jejich vypracovani je svéreno technickym komisim; kazdy narodni komitét IEC, ktery se
zajimé o projednavany predmét, se mize téchto praci ziCastnit. Mezinarodni vladni i nevladni{ organizace, s nimiz
IEC navazala pracovni styk, se téchto praci rovnéz zdcastnuji. IEC tzce spolupracuje s Mezinarodni organizaci pro
normalizaci (ISO) v souladu s podminkami dohodnutymi mezi témito dvéma organizacemi.

2) Oficialni rozhodnuti nebo dohody IEC tykajici se technickych otazek vyjadiuji v nejvétsi mozné mire mezinarodni
shodu v nézoru na predmét, kterého se tykaji, protoze v kazdé technické komisi jsou zastoupeny vSechny
zainteresované narodni komitéty.

3) Publikace IEC maji formu doporuceni pro mezinarodni pouzivani a v tomto smyslu jsou prijimény narodnimi
komitéty IEC. PrestoZe je vénovano velké usili tomu, aby byl obsah publikaci IEC presny, IEC nemuZze nést
odpovédnost za zpusob, jakym jsou pouzivany, nebo za jakoukoliv chybnou interpretaci uzivatelem.

4) Na podporu mezinarodniho sjednoceni narodni komitéty IEC transparentné prejimaji publikace IEC v maximélni
mozné mire do svych narodnich a regionalnich publikaci. Kazdy rozdil mezi publikaci IEC a odpovidajici narodni
nebo regionélni publikaci v nich musi byt jasné vyznacen.

5) IEC se nezabyva ovérovanim shody. Sluzby posuzovani shody a v nékterych oblastech pristup ke znackam shody
poskytuji nezévislé certifikacni orgény. IEC nenese odpovédnost za zadné sluzby provadéné nezavislymi
certifikacnimi organy.

6) Vsichni uzivatelé se maji ujistit, Ze maji posledni vydani této publikace.

7) 1EC ani jeji ¥idici pracovnici, zaméstnanci, pomocné sily nebo zastupci, véetné samostatnych expertt a ¢lent
technickych komisi a narodnich komisi IEC, neodpovidaji za jakékoliv zranéni osob, poSkozeni majetku nebo
poskozeni ¢ehokoliv, at uz pfimé, nebo neprimé, ani za néklady (véetné pravnich poplatkl) a vydaje spojené

s publikovanim, pouzivanim a spoléhanim se na tuto publikaci IEC nebo na jiné publikace IEC.

8) Upozornuje se na normativni odkazy citované v této publikaci. Pouzivani citovanych publikaci je nezbytné ke
spravnému pouzivani této publikace.

9) Upozornuje se na moznost, zZe nékteré prvky této publikace IEC mohou byt predmétem patentovych préav. IEC nelze
Cinit odpovédnou za identifikaci jakéhokoliv nebo vSech patentovych prév.

Mezinarodni normu IEC 60050-692 vypracovala technicka komise IEC/TC 56 Spolehlivost pod
zodpovédnosti IEC/TC 1 Terminologie.

Toto prvni vydani zrusuje a nahrazuje IEC 60050-191:1990/AMD1:1999, oddily 191-21 az 191-30, a IEC
60050-603:1986, oddil 603-05. Je jejich technickou revizi a tyto normy byly revidovany za ucelem

zaClenit terminy, které se béznéji pouzivaji v prumyslovych odvétvich, a
zacClenit obrazky pomédhajici vysvétlit definice.

M4 status horizontalni normy v souladu s Pokynem IEC 108.

Text této normy se zaklada na téchto dokumentech:

FDIS Zprava o hlasovani
1/2328/FDIS 1/2331/RVD

Uplnou informaci o hlasovani pfi schvalovani této normy lze najit ve zpravé o hlasovani ve vyse



uvedené tabulce.
Tato publikace byla vypracovéna v souladu se smérnicemi ISO/IEC, ¢ast 2.

V této ¢asti IEV (mezinarodniho elektrotechnického slovniku) jsou terminy a definice poskytovany ve
francouzstiné a angli¢tiné; kromé toho jsou uvedeny terminy v arabstiné (ar), ¢instiné (zh), némciné
(de), Spanélstiné (es), japonstiné (ja), polstiné (pl) a portugalstine (pt).

Seznam vsech casti souboru IEC 60050 publikovanych pod spoleénym nazvem Mezindrodni
elektrotechnicky slovnik je mozno nalézt na webovych strankach IEC a je dostupny na
www.electropedia.org.



http://www.electropedia.org

Uvod

Dodrzované principy a pravidla

Obecné

IEV (soubor IEC 60050) je univerzalni vicejazyCny slovnik zahrnujici oblast elektrotechniky,
elektroniky a telekomunikaci (dostupny na www.electropedia.org). Obsahuje priblizné 20 000
terminologickych hesel, z nichz kazdé odpovida jednomu pojmu. Tato hesla jsou rozdélena do
priblizné 80 cdsti, pricemz kazda ¢ast odpovida urcité oblasti.

PRIKLAD
Cast 161 (IEC 60050-161): Elektromagnetick4 kompatibilita
Cast 411 (IEC 60050-411): Todivé stroje

Hesla jsou razena podle hierarchického klasifikacniho schématu ¢ast/oddil/pojem, pojmy jsou v oddilech
usporadany systematicky.

Terminy a definice (popripadé neverbalni vyjadreni, priklady, poznamky a zdroje) jsou v heslech
uvedeny ve dvou nebo ve trech jazycich IEC, kterymi jsou francouzstina, angli¢tina a rustina
(zdkladni jazyky IEV).

U kazdého hesla jsou uvedeny také samostatné terminy v doplnkovych jazycich IEV [arabstiné (ar),
cestiné (cs), ¢instiné (zh), finstiné (fi), italstiné (it), japonstiné (ja), némciné (de), norstiné [jazyky
Bokmal (nb) a Nynorsk (nn)], polstiné (pl), portugalstiné (pt), slovinstiné (sl), srbstiné (sr),
Spanélstiné (es) a Svédstiné (sv)].
Usporadani terminologického hesla
Kazdé heslo odpovida urcitému pojmu a obsahuje:

- cislo hesla,

- popripadé pismennou znacku pro veli¢inu nebo jednotku,

dale pro kazdy zékladni jazyk IEV:

- termin oznacujici pojem, nazyvany ,preferovany termin”, popripadé doplnény synonymy
a zkratkami,

- definici pojmu,
- popripadé neverbdlni vyjddreni, priklady a poznamky k heslu,
- popripadé zdroj

a na konci samostatné terminy v doplnkovych jazycich IEV.

Cislo hesla


http://www.electropedia.org

Cislo hesla se skladé ze tii prvki oddélenych spojovniky:
Cislo &asti: 3 ¢islice,
Cislo oddilu: 2 ¢&islice,
Cislo pojmu: 2 &islice (01 az 99).
PRIKLAD 131-13-22
Pismenné znacky pro veliCiny a jednotky
Tyto znacky, které jsou jazykové nezavislé, jsou uvedeny na samostatném radku za Cislem hesla.
PRIKLAD
131-12-04
R

odpor



Preferovany termin a synonyma

Preferovany termin je termin, ktery stoji na zacatku terminologického hesla v daném jazyce; za nim
mohou nasledovat synonyma. Je vytistén tucnym pismem.

Synonyma:

Synonyma jsou vytiSténa na samostatnych radcich pod preferovanym terminem: jsou rovnéz
vytiSténa tuCnym pismem, vyjma nevhodnych synonym, ktera jsou vytiSténa netucnym pismem. Pred
nevhodnym synonymem je uveden text ,NEVHODNY TERMIN:"“.

Neexistence odpovidajiciho terminu:

Jestlize v daném jazyce neexistuje odpovidajici termin, je preferovany termin nahrazen péti teCkami,
tj.:

» ... (a samozrejmé tu nejsou synonyma).
Charakteristiky
Kazdy termin (nebo synonymum) muze byt doplnén charakteristikami uvadéjicimi dopliujici
informace. Tyto charak-
teristiky jsou vytiStény netu¢nym pismem za prislusSnym terminem na stejném radku jako tento
termin.
PRIKLAD
specifické pouziti terminu:
prenosové vedeni <v elektrizaCnich soustavach>
ndrodni varianta:
lift, GB (vytah)
gramatické informace:
quantize, verb (kvantovat)
transient, noun (prechodny proces; prechodny jev)
AC, adj (stridavy (proud))
Zdroj
V nékterych pripadech je nezbytné zaradit do urcité ¢asti IEV pojem prevzaty z jiné ¢asti IEV nebo
z jiného uznavaného terminologického dokumentu (Pokyn ISO/IEC 99, ISO/IEC 2382 atd.), bud

s modifikaci definice (a popripadé terminu), nebo bez ni.

To je vyjadreno uvedenim zdroje. Tato informace je vytiSténa netuénym pismem a je uvedena na
konci hesla v kazdém z uvedenych zékladnich jazyku IEV.

PRIKLAD: [ZDROJ: IEC 60050-131:2002, 131-03-13, modifikovano]



Terminy v doplnkovych jazycich IEV

Tyto terminy nasleduji za hesly v zdkladnich jazycich IEV na samostatnych radcich, predchdazi jim
dvoupismenny kod (Alpha-2 code) stanoveny v ISO 639-1 pro dany jazyk a jsou usporadany abecedné
podle tohoto kédu.



1 Rozsah platnosti

Tato ¢ast IEC 60050 uvadi zakladni terminologii pouzivanou v oblasti spolehlivosti a kvality sluzby
elektriza¢nich soustav. Ma status horizontalni normy v souladu s Pokynem IEC 108 Smérnice pro
zajisténi konzistentnosti (vzdjemného souladu) publikaci IEC - Pougziti horizontdlnich norem.

Tato terminologie je konzistentni s terminologii zpracovanou v ostatnich odbornych ¢astech IEV.

Tato horizontalni norma je primarné urc¢ena technickym komisim pro pripravu norem v souladu
s principy stanovenymi v Pokynu IEC 108.

Jednou z odpovédnosti technické komise je pouZzivat pri tvorbé svych publikaci horizontalni normy
vSude tam, kde je to vhodné. Obsah této horizontalni normy se neuplatni, pokud se na néj
v prislusnych publikacich nebude vyslovné odkazovat nebo do nich nebude zaclenén.

Konec nahledu - text dale pokracuje v placené verzi CSN.



